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der Text, die einzelnen Kapitel abgesetzt, mit roten Überschriften in 
Capitalis und mit großen Anfangsbuchstaben, die auf den Rand 
gerückt sind, wo auch die Zahlung steht. In gleicher Weise folgen 
die Bücher II—IV (Bl. 29, 45, 62') und Bl. 80—83' die Xp­
peuckices I—III, die um zwei weitere Anhänge, die ich als Xpp. 
IV. V bezeichne, vermehrt sind.

Der Inhalt dieser neuen Anhänge ist folgender:

App. IV. Bl. 84': Incipiunt capitula guae supra ckesunt. 
Oap. V13 — Ansegis II, I—13. Die hier als fehlend bezeichneten 
Kapitel stehen an ihrer Stelle im Text (Bl. 29).

App. V. Bl. 89:

1. ve pacs ecclesiarum, iu Ooncilio NoZonter 0) tempore 
Karoll. Brecipimus Oonc. ÄlvA. a. 813 o. Xl,. Oonc. 2, 271.

2. Item in Ooncilio Xrelatense. Ilt placita Ooncilium
Xrelat. a. 813 c. XXII, Oonc. 2, 253.

3. Item iu Ooncilio loronense. klaeita quickem Ooncillum
lurou. a. 813 o. XXXVIIII, Oonc. 2, 291.

4. Iu capitularibus Xaroli äe mallo publico cap. Iit iu locis 
— Oapit. XyuisZrau. a. 809 c. 13, Oapit. 1, 149; Ansegis III, 57.

Die versoseite des letzten Blattes (89') ist ebenso wie die Recto­
seite des ersten Blattes unbeschrieben.

Im einzelnen ergibt der vergleich mit den Ausgaben, daß die 
hs. eine Anzahl Kapitel mehr hat, die in der folgenden Übersicht 

durch ein vorgesetztes Pluszeichen heroorgehoben sind. In klam­
mer steht die Zählung der Handschrift.

bib. I . 78 -i- vo monasteria ct baptismalcs ecclesias (79). 
ve ecclesia construenäa (80).

— Oax. Olouususe a. 822 c. 1. 2, Boretius

o. Y9 ve coniuZali autem velatione (102).
— Kiricius, Vp. clecr. c. 4. Zafse 255.

Z01 ve ackultero cum adultera comprebeuso (105). 
ve uxore liberi bominis (106).
ve kemina si vestem babens mutatam meeba 

luerit äexrebe usa (107).
— Oap. Olounense a. 822 c. 3. 4. 5, Bore­
tius Nr. 157.
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